Hamn- och varvsordning for Mortnas Batklubb
Upprattad 2011-07-03 och reviderad 2025-09-20

Batklubbens verksamhet stéller krav pa den enskilde medlemmen och bygger p& engagemang och
egen arbetsinsats. Det ligger i varje medlems intresse att underhdlla och varda klubbens
gemensamma anldggningar. For att sakerstélla detta har nedanstdende regler sammanstallts till
klubbens hamn- och varvsordning.
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Hamnen skots efter de riktlinjer, som givits av arsméte och som omsatts av styrelsen till
denna HAMN- och VARVSORDNING. For den direkta skdtseln ansvarar hamnkaptenen.

Féljande regler &r bindande fér den som har bat vid brygga eller pa torrsattningsplats vid
klubben. Darutdver utfardar styrelsen eller hamnkaptenen de kompletterande féreskrifter
och anvisningar, som erfordras for verksamheten inom klubben.

Medlem med bat pd klubben &r skyldig att deltaga i de arbetsuppgifter, som styrelsen,
eller hamnkaptenen kallar till. Medlem, som utan giltigt skal, uteblir fran arbete till vilket
vederbdrande blivit kallad skall erldagga en av drsmétet bestamd avgift.

Klubbmedlem &ger ratt att féra klubbens standert/vimpel p& sin bat.

For bat, som &r fortdjd eller torrsatt inom klubben, skall finnas ansvarsférsakring for skada
mot tredje man. Batagare anmaler skriftligt innehav av férsakring i samband med
anmaélan om brygg-/torrsattningsplats. Bat utan styrkt férsékring hanteras ej.

Batplats vid brygga resp. torrsattningsplats far utnyttjas forst sedan faststalld avgift for
platsen betalats. Platsen tilldelas av hamnkaptenen och far inte utldnas utan tillstand av
vederbdrande.

Den som byter bat, &ndrar adress, tel.nr eller e-postadress, skall anmala detta till
styrelsen for inférande i forteckningen éver medlemmar och batar.

Endast en (1) bat per medlem far nyttja tilldelad plats vid brygga eller pa land.

Medlem, som tilldelats bryggplats, ansvarar for att baten ar fértéjd enligt hamnkaptenens
anvisningar. Akterfértéjning vid boj skall vara dubbel (hanfot) och férsedd med merxhake.
Splitsat tagvirke skall vara forsett med kaus. S.k. karbinhake &r ej tilldten.
Stavfortdjningen skall utgéras av tva linor med fjadring. Om metallfjadring anvénds skall
den sékras med katting. Foértéjningsgods skall anpassas till batens storlek.
Polypropylenlinor far ej anvéndas p.g.a. dalig hallfasthet mot nétning. Baten skall fendras
med erforderligt antal fendrar per sida och anpassas till batens storlek. Fértdéjningsgods pa
bryggorna skall avlagsnas efter torrsattning.

Styrelserepresentanter har ratt att gd ombord i medlems bat for kontroll av fértéjning.

Barn far ej vistas pa bryggor eller bdtar utan vuxen persons tillsyn.
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Parkering &r tilldten inom klubbens omrade utom de dagar da sjosattning eller torrsattning
ager rum. Parkeringsférbud gaéller vid sjosattningsrampen.

Cykling och mopedakning pa bryggorna &r ej tilldtet.

Klubbmedlem skall sjalv 1amna sitt avfall p& ndrmaste atervinningsstation sasom spillolja,
glykol, batterier och oljefilter mm.

Klubbmedlem far ej férvara privat material inklusive kemiska produkter i klubbens forrad
Se i ovrigt klubbens Avfallshanteringsplan.

Bat sjo- och torrsittes pd respektive batdgares uppdrag och risk. Samordnande
bestammelser fér det gemensamma arbetet vid sjosattning/torrsattning utfardas vid varje
tillfalle.

Efter den foér klubben gemensamma torrséttningen/sjésattningen far bat - utéver vad som
sags i pkt 12 - kvarligga pa land resp. inom av klubben disponerat vattenomrade endast
om tillstdnd givits av styrelsen. Har sddant tillstand inte givits, far baten, sedan beslut
darom fattats av styrelsen, pa batégarens risk och bekostnad flyttats till annan plats dar
baten kan férvaras. Kan sddan uppldggnings- eller fértéjningsplats inte anskaffas, dger
styrelsen besluta att baten pa &garens bekostnad skall transporteras bort for att forstoras.
Innan styrelsen fattar beslut, som har avses, skall b%tégaren, p5 den adress som
vederboérande uppgivit till foreningen, skriftligen underrattas om styrelsens avsikt och
beredas tillfdlle att inkomma med yttrande inom tva (2) veckor fran det styrelsen
overlamnat skrivelsen till postbefordran.

Vid skada pa bat, som kréver att undersékning eller reparationsarbete behéver utféras pa
land, far denna torrsattas under kortare tid. Hamnkaptenen skall snarast underréttas.

Bat, som pa grund av sin placering, hindrar eller férsvarar arbetet vid den gemensamma
sjo- resp. torrsattningen, far efter beslut av hamnkaptenen, pa dgarens risk och
bekostnad, flyttas till annan plats inom klubbens omrade.

Datum for sjosattning/torrsattning beslutas av styrelsen.

Vaggor, bockar, pallnings- och tackningsmaterial skall vara i gott skick och dimensionerat
efter batens storlek. Allt material skall vara markt med &garens namn och tel.nr.
Hamnkaptenen &ger réatt att vigra upptagning av bat i det fall vagga eller bockar ej
uppfyller angivna krav. Efter sjésattning skall vaggor och bockar férvaras pa anvisad plats.

Baten skall sta stadigt under uppstéllningstiden utan risk for att stjalpa. Batagaren &r
ansvarig fér skador, som uppkommer pa grund av bristfalligt material eller bristande
tillsyn.

Tackningen far inte skjuta ut mer &n 30 cm pa vardera sidan av baten samt hégst 50 cm
utdver batens langd. Tackning skall vara effektiv och prydlig och tillses regelbundet under
upplaggningstiden. Upplaggningsplatsen skall vara stadad. Eventuell jolle férvaras under
baten.

I mastskjulet far endast avriggade master samt bommar férvaras. Beslag som inte gar att
demontera, skall emballeras s3, att de inte kan skada andra master och bommar. Bommar
hanges under masterna. Masterna placeras enligt upprattad férteckning. Mast skall markas
med agarens namn och tel.nr.
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Endast elkablar av godkénd typ far anvéndas. Permanent anslutning av elektriska
apparater sdsom batteriladdare, varmare mm, &r ej tilldten. Fér anslutning av landstrém
till bat vid bryggplats maste elkabel enligt géllande foéreskrifter vara av typ HO7RN-F eller
HO7BQ-F. Kabel med samre isolering far ej anvandas. Anslutningsdon skall vara CEE-
kontakter enligt europastandard. Anslutning till landstrém far endast ske fér laddning av
batterier eller tillfalliga arbeten ombord. Langvarig anslutning &r ej tilldten. Daliga elkablar
och felaktigt handhavande av landstrémsanldggningen kan aventyra liv. Hamnkaptenen
ager ratt att bryta strommen till installationer, som ej uppfyller kraven.

N&r forrad ej nyttjas, skall det alltid vara 18st. Detsamma géller rampen. Den som |3ser
upp &r ansvarig for att 13sning sker. Foérradet far ej anvéndas for férvaring av personliga
saker.

Bagagekérran skall 18sas pd darfor avsedd plats. Klubbens verktyg skall efter nyttjande
dterstallas och 13sas in.

Battrailer som férvaras inom hamnomradet skall vara markt med &garens namn och
telefonnummer.

Bat skall inom hamnomradet framféras I&8ngsamt och med erforderlig hansyn s3 att
besvarande vagbildning ej uppkommer.

Batbottentvatt far ej utféras pd klubbens hamnplan/uppléggningsomrade pa batar med
biocidfdrger. Detta innebér att inga giftfarger tvattas av pa
hamnplan/uppldggningsomradet. Det &r inte férbjudet att tvétta enskilda batar pa privat,
ej asfalterad mark, men klubben rekommenderar alla medlemmar med trailerbatar att
anvanda, av kommunen eller av privata entreprenérer, tillhandahalina tvattplatser. For
batar med biocidférger tillhandahaller klubben slipmaskin med en effektiv damsugare fér
borttagning av snackor och pdvéxt. Gillande avfall fran slipmaskinen, se klubbens
Avfallshanteringsplan.

Nya medlemmar med bat aldre &n 1995 ars modell skall intyga att baten &r ren frdn TBT.

Medlemmar som byter bat skall intyga att baten &r fri fran TBT. Géller batar tillverkade
tidigare an 1995.



